KATONA JOZSEF BANK BANJA.

Harmadik tanulmany.

Ujra jarom az évszdzados magyar 6serdét : a Bank Bant.
A hatalmas fék rejtelmesen ztgnak. Gertrudis biiszke korona-
jaig, Béank délczeg sudardig, Petur meg nem hajlé derekaig
fel sem ér szemem. Ott kigyodzik a nagy €élésdi, Biberach, mellette
a korcs ivadék, Otté. Mindketten Melindarél sziszegnek, kit
ragyogé szépségében a délszaki spanyol {6ldrol hoztak ide rovid
virulé életre, még rovidebb, de haldlos sorvadasra. Simon is
Délrol keriilt fel, mégis uj dgakat hajt, ellenben Mikhal, a vén
fa, csak senyved az 10j talajban. Szomortan andalgok Tiborcz
meggornyedt dereka eldtt, kinek életnedvét a sziklas tenger-
parti talajbdl atiiltetett facskdk raboljak el.

S a biivos erd6 mélyén 1j szépségek bédjolnak. Régmult
virdgok illata bédit. Félve, éva haladok koztiik. Szirmukat
le nem tépem, nem elemzem, himporukat le nem szérom.

Csupan néhény egyszerii szinnel az tutjelzoket gyarapitom
a mélytitka rengetegben.

1. Erdekes mar az is, hogy a személyeket a szinlap részére
a koltoé rang szerint csoportositja. II. Endre, magyarok kirdlya
az elso6, Tiborcz, a paraszt az utolsé. A csoportozatokat is ilyen
egymasutanban adja : Zaszlés urak. Vendégek. Udvornikok.
Udvari asszonyok. Ritterek. Békétlenek. Katonak. Jobbéagyok.

Ilyen volt akkor a legtobb magyar szinlap sorrendje.

2. A Prologusrél mar tobbet kell sz6lnunk. Ezt mindeddig
félreértették a magyardzok. Részint azt hibaztatjak, hogy az
I. Felvonis 7. Jelenete nagyrészt ismétlése a Prologusnak,
részint azt r6jak fel a koltonek, hogy Biberach a Prologusban
azt mondja Otténak, hogy »Bénk hitvesétol meglesz a kosare;
az Els6 Felvonasnak ugyancsak Hetedik Jelenetében meg
biztatja a herczeget, hogy csak rajta, a nadornak tartozé hiiség-
r6l nagyon hamar megfeledkezik a szép asszony egy kirdlyi
herczeg kedvéért.

Mindkét kifogas alaptalan. Ebben a dramaban a Prologus
az, a mi az eposban a proemium : diéhéjban valé foglalata az
egész miinek. Hogy itt parbeszédbe van szoritva és symbolikus,
ez a drdma forméajanak torvényébol kovetkezik. A Prologusbdl

Irodalomtdriéneti Kozlemények. XXIIL 9
@ IR

A BUDAPCSTI A L2

JERISEBET NOISKOLA"




130 KATONA JOZSEF BANK BANJA

megtudjuk, hogy Otté bilinos szerelemre gyulladt az angyali,
szemérmes Melinda irdnt és s6vargd képekkel szinezi ki betelje-
siilni l4tsz6 boldogsédgat. Megtudjuk azt is, hogy kész esetleg a
Melindarél valé lemondésra is. Biberach a tanacsadéja, a ki
csak a pillanat fizikai gyonyorét tartja szerelemnek. Ha csak
ragondol, kénnybe labbad a szeme, a mi azt jelenti, hogy a mint
a torma, a drasztikus inger valt ki konnyeket, Ggy Biberach
csak a fizikai szerelmet tudja atérezni. Minden asszonyban
csak a sexudlis lényt latja. Luczit, az 6 tan szolgdlésorban
1évo kedvesét és Melindat egy mondatban meri kimondani.
Melinda imédatat férje irant, Bank mély szerelmét és véres
bosszujat is jelzi a Prologus, tovabba Gertrudis utkészitését.
De megtudjuk az El6-Versengésbél azt is, hogy Gertrudis csak
abban az esetben hajland6 Otté felviditasara alkalmat adni,
ha jobbéagyait ezzel magira nem haragitja, ha Otté héditani
akardsa a mdsik részrél biztatéassal talalkozik.

3. A partiiték dolga mér behaté elemzést kivén.

Az Els6 Felvonds Harmadik Jelenetében Myska bédn poha-
rat emel a mnagy kirdlynéra. Petur vad tekintettel felugrik,
oklével siivegét szemére nyomvan orditja: A magyar szabad-
sag ! Iszik. Békétlenek felugralva, doéréombolve viszonozzak :
Eljen sok4 ! Myska s a vendégek bamulnak.

A kommentérok megjegyzik, hogy ez a jelenet nem éppen
korszerti, hogy inkébb illenék Katona kordba, mint II. Endre
uralkodasanak idejébe, hogy a kirdlyné tulkapasaival szem-
ben nem a magyar szabadsag, hanem a magyarsag szorul véde-
lemre.

Masodik tanulmanyomban kifejtettem, hogy e drama csodas
szovetl, hogy egy-egy homadlyosnak tetsz6 mondatot meg-
vilagit a rdkovetkezd. Most megéllapithatom, hogy egy-egy
hibasnak latszé jelenetet megértet egy rakovetkezo. A drama
Osszefiiggo, organikus alkotés.

Petur a Mésodik Felvonds Elsé Jelenetében korholja a
tarsait :

Hat nem ti voltatok, kik oly mohén
Kapatok ércz-pohartokat, midon

Vagy harom oraval ezel6tt ivék a
Magyar szabadsag hossza életére ! ?

Ugyanebben a Jelenetben Békételenek :
Sokaig éljen a magyar szabadsag !

Még mindig homélyban hagy a kolté, milyen szabadsdgért
lazonganak. De mar nem sokaig.
Petur ekkép sz6l Bankhoz :

Meg kell erésitenie régi szent

Elsé kirdlyunktol kitett szabadsag-
Beli jussainkat ; vagy ha megmutatja,
Hogy a hazam boldogsdgédn segit



KATONA JOZSEF BANK BANJA 131

Ezen szabadsag eltorlése — egy szoét
Se szélok : Aamde mig ez a szokas,

E szdzad, Arpad vére, a magyar
Erzés, magyar javak virdgzanak.
Mindaddig azt fogom kidltani: iisd az
Orrit magyar, ki bantja a tied’!

Magyar szabadsag : magyar nemesi kivéltsig. Bank meg-
felel Peturnak.

Abban eszkoz legyek, hogy
Jajgasson a szabadsigunk miatt
Szegény magyar hazdm ? —

Az éltoket s a nytgodalmokat
Koczkéra tégyiik polgartarsainknak ?

Bank nem akar lazitdst szitani a magyar nemesi szabad-
sagok, kivaltsagok érdekében. O a nemzeten mér a polgarokat,
jobbagyokat is érti és egy rend kivéltsagaiért a masik, népesebb
rend életét, vagyonit nem akarja felaldozni. Az 6 ajkin a
polgartérs sz6 nem anachronismus. Bank nagy allamférfiui egyé-
nisége megel6zheti korat ; Petur ellenben a magyar koézépkor
leventéje, a kinek érzése szerint a magyar szabadsiag forog
koczkédn s ezt mondhatja ép oly meggyézodéssel a maga koré-
ban, mint 1848-ban Petdéfi. Peturnak Magyarorszdg vasra
vert haza, melynek kiholtak szabaditéi : »No nyeld le a bilincsed
jajgatva s edd magadnak a halalt.« Ez szakasztott Petéfi phra-
seologidja ugyanazért a jelszéért, de mas, korszerinti értelemben.

Petur aranybulldt kovetel, Bank kész lemondani a kivalt-
sdgokroél. Ezzel is megelézi korat, hiszen a jobbagyfelszabadi-
taskor a magyar nemesség tényleg lemondott kivéltsagairdl.

Erdekes, hogy a nemesi kivéltsdgot az aranybulla is szabad-
sagnak nevezi, mint Bank Bé&n. Az aranybulla bevezetése
Marczali forditdsiban igy sz6l: »Minthogy ugy birodalmunk
nemeseinek, mint masnak szabadsiga, melyet Szent Istvan
kiraly allapitott meg, némely kirdlynak hatalmaskodisa éltal
sokban megcsorbult, ezek a mi nemeseink gyakran zaklattak
felségiinket, kérve és nagyon siirgetve a birodalom megjavi-
tasit. Ezért nekik, gy mint birodalmunk més embereinek
azt a szabadsdgot engedjiik, melyet a szent kirdly engedett volt.

Béink azzal is megelézi korat, hogy csak az alkotmany
felfiiggesztése esetén inditana partiitést : banki sértédésre.

Bank nemcsak kordt tulszdrnyal6, szazadokon keresztiil
lité6 magyar allamférfiu, hanem kivalé diplomata is. Ezt a
jellemz6 vonésdt eddig nem méltattik figyelemre. Mikhaltél
értesiil legelébb Petur czéljarol.

Mikhdl. Ugy vélekedtem, hogy Peturnak egy
Vitézi tarsasag lesz czélja, mint —

Hogy a Kalandosok mdr elhagyatnak
Azonba’ képzelhedd érzésimet,

Midén felébredék s kidltni hallom :
Le a kivdlyi székbél ! Partiités !

g%
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Bank természetesen azt érti Mikhal szavain, hogy Endre
ellen liazadnak. Petur kézbevig: nem egészen dgy van, 6k
asszonynak nem akarnak cngedelmeskedni. Bink megkérdi:
miért. Csodalkozasa érthetd : Gertrudis nem kirdly, a kirdly-
nénak lovagi kotelességiik engedelmeskedni. Petur erre gyenge-
séggel vadolja Bankot, a miért megengedte Gertrudnak, hogy
rokonait, csaladjat gazdagitsa, holott ezért a magyar nép nyomo-
rog és idegen orszagok fejedelmei lesznek foldonfuték, Bank
erre megjegyvzl : ez nem a ti dolgotok ; nektek mit vétett ? Petur :
elszedte hivatalainkat s a vele jaré javakat iires igéretek fejében.
Bank még mindig azt hiszi, hogy Endre ellen forr a lazadis,
hiszen Mikhdl szavaibél azt kellett kovetkeztetnie s Petur
csak annyit mondott : »Nem egészen«

Ezért mondja Bank:

’ ' A mit magok vetettek el, kirdlyok
Vérén vegyék meg azt ismét ?

Az & kiralyok, Endrc vérén : igy érti Bank. Eppen nem
képtelenség Bink szemében. A kirdly ugvan nincs honn, de tin
azért is forr a ldzadds és a visszatérd Endre dldozata lehct a
partiités sikerének. Ez a nidor aggodalma, avagy tudni akarja,
milyen fokig vannak elszdnva a békétlenek. Ezek megnyugtat-
jak: »Nem vgy vane Petur is megnyugtatja @ »Mi a kiralyt
imadjuke s kitér Gertrudis ellen. Bank most mar megtudja,
hogy Gertrudis élete forog veszedelemben., Nem j6 zavarba.
Megielel nekik : Endrét imadjatok, tebhat »egyszersmind szeretni
18, 8Ini is szandékoztok ; mivel Gerturdis épen a kirdly maga !. . .¢

A magyardzdk szerint Bank e szavakkal Gertrudist kirdly-
nak tiszteli. Szé sincs réla | Szavainak értelme ez : Ha Gertrudist
megdlitek, Endrén is sohsem gybgyulé sebet ittdk, 6k egy
test, egy lélek, a mi Gertrudisnak fa}, Endrenek is fa] Mar
eldztleg mondja nekik a nador: - SRR

Kirdlytokat RETIE
Ugy tenni a Llrdl}l székre, hogy Pl g
Gertrudis estén szive megreped]en ?

Petur 15 figy értettc Bank szavait, mint én s nem mmt
az eddigi kommentarok. Igy valaszol Banknak - g -
' ‘ sNe élne vissza hdt azzal.« o ,
Ne élne vissza {érje szeretetével, veti ellen Petur. Nem
azzal él vissza Gertrud, hogy ¢ is kirdly, hiszen Petur nem
ismeri el annak, de Bank sem. Gertrud csak az esetben élhetne
vissza kiralyi hatalmaval, ha kiralyi hatalma, jogkére volna, de
errodl szd sem lehet Magyarorszagon. A magyarazoknak azonban
sziikeégiik volt a drdma e sorait ferdén értelmezni, hogy Bank
v kirdly kegyeltjiébol felségsérto lehessen — egy elavult theona
érdekében. . 5
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Bank azt bizonyitja Peturéknak, hogy érzelmi okokbdl,
Endre érzelmei miatt, annyi mintha felkent kirdlyuk ellen
tdmadnanak, ha Gertrud ellen Jazadnak. Felkelti benniik tehat
azt a gondolatot is, hogy a felkent kirdly ellen is kell majd
polgarhaborut szitaniok, mert Endre nem hagynid megtorlatla-
nul hitvese halalat.

Diplomécziai tehetsége még tébbet mondat Bénkkal.
Cz€élt sem érnek a partosok, mert ha Endrének oly nagy fajdal-
mat okoznak, nem lesz érzéke az 6 kisebb bajaik, kivansagaik
irdnt. Vannak torvényes eszkozok, a partosok tébora kicsi,
a nép szenvedne a polgarhdbortiiban, Endréhez el6bbi eskii
koti a partosokat, mint Peturhoz, a nemzeti gytilolet igazség-
talan, hiszen mindenki jobban szereti sajit felekezetét s mikor
Bénk mindezen érvei utin Petur mégis kijelenti, hogy 6 maga
lesz hoéhérja Gertrudnak, Endre nevében elfogatja a nador
és a loyalis Petur, kit ifjukori barati hliség kot Endréhez, meg-
hajlik a kirdly személye, Bank elott.

De még nem ez volt Bank utolsé fegyvere. Igy csendesiti
Peturt :

Midén joszagidat
Elszedte Elmerik kirdly,
Hozzam jovél szokésed éjjelén,
Még egyszer elmentiink a czinterembe
Egyiutt — lerogytdl ott atyadnak a
Sirjara s azt mondtad : »Igazad vala
Atydm — az isten nem segit soha
Felkent kirdlyok ellen ! Nem maradt
Semmim, csak egy szivem: mar legyen a
Fold, melybe’ nyugszol, akarkié ; de sirod
Olelése s e mondds enyim marad.«

E szavaknak Bank ajkdn nemcsak az az értelmiik, a mint
magyardzni szoktdk : hogy akérkié a fold, melyben Petur atyja
nyugszik, meg nem tilthatjak, hogy sirjat fiui kegyelettel meg
ne olelje. Bank nemcsak ellagyitani, hanem igen tigyes diplo-
maczidval meggyozni akarja Peturt. Miért lazadoz Petur?
Bank megtudja, hogy azért, mert javaikat elvette Gertrud s
méasnak adta, ldzadnak a felkent kirdly ellen. Emlékezteti
tehat Peturt egy analog eseményre : Petur fellizadt volt a f6l-
kent kiraly Elmerik ellen s elvesztette javait, mégis megnyugo-
dott ; most is meg kell nyugodnia. Petur nem veszi észre, hogy
a mi abban az eseményben ok volt — a lizadds — az mostani
czéljaban okozat, s mi okozat volt — javainak elvesztése — az
itt ok — a zendiilésre. Petur levonja az analogia kovetkez-
ményeit, ismétli Bank intelmét.

Petur (Bank nyakdba esik). Ocsém ! az isten nem
segit soha

Felkent kirdlyok ellen ! — Mar legyen —

Akdrkié a fél)t,i és a vagyon —

Egy sziv marad ; s igy — szent Haza, békeség.
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A magyarazé fejtegetése itt sem kielégit6; Petur nem
csupan meginduldsaban ismétli Bank szavait, nem a czintermi
jelenetre gondol csupédn. Dont6 elhatdrozas elétt életének egy
hasonl6 kiizdelmére és kovetkezményére emlékeztette Bank
és azért ismétli a nddor szavait. Megértette értelmiiket és czél-
zatukat.

Es itt egy fénysugar esik Petur alakjara. O nemcsak tartal-
mukat, hanem érzelmi gazdagsédgukat, hangulatukat is atérezte e
szavaknak. A fold akirkié — oOseink pihendje, tehat szent.
Ne szentségtelenitsitk meg pértiitéssel — teszi hozzd Bank
szavaihoz. A sziv ugyanaz marad, ha elveszik is a foldet, a benne
porlé sziileink emléke szentté avatja nekiink. Ezért van az,
hogy mikor Biberachtél megtudja Petur, hogy Gertrud épen
a sziv szent jogait, érzelmeit tiportatja, oleti el, Gjra dithéng
ellene s mikor Mikhal balul kiiitott kovetsége vilagossa teszi,
hogy Gertrudnak nincs szive, hogy mikor Mikhdl mar nem is
annyira nemesi, szerzett kivaltsagaiknak megerésitését, csak a
nép nyomoranak egyhitését konyorgi téle, sikerteleniil, holott
scsak egy kicsiny reményt vala sziikség hazudnia, egy csekély
igéret a zendiilést elnyomhatna«, — a partosok ujra készek a
véres tettre.

Igy vilagitja meg a dramaban az egyik jelenet a kovet-
kezoket.

4. »A jelszénk lészen Melinda !« — e szavakkal bucstzik
Petur Banktol az elsé felvonasban.

Mit tud Petur a Melinda ellen késziil6 merényrol ? Suttogni
hallott egyet-mést arrél, hogy a férj tavol, a szép Melindanak
udvarolnak. Izidéra panaszolja a negyedik felvondsban a
kirdlynénak :

Szerencsétlenségemben kezdem

Esmerni udvarod — milyen mohén
Kap a gyaldzaton, hogy gunyolédjon !

Petur tehat gyakran hallott sugdolézédsokat a léha udvar-
ban, de tudni nem tudott annyit Ott6 végyairél, mint Biberach
és a kirdlyné. A féltékenynek ismert Bénkra bizza Petur, hogy
figyelje meg, mik esnek ott.

Jc"g'j még az éjjel — itt ha eloszlanak —
Hazamhoz. A jelszénk lészen, Melinda ! (EL.)

Nem hivja magéaval, azt akarja, hogy Bank tanuja legyen
annak a léhasagnak, mely a szemérmes Melindat csak azért nem
sérti, mert 4rtatlan egyligylisége ily dolgokban nem lattatja
vele a romlottsagot.

Bank sokat latott meg, de reméli, hogy Peturtél az eloz-
ményeket is megtudhatja.

Ugyis felelned kell még egyre — egyre,
Mely Oriilésre hoz.
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Igy sz6l hozzd az Osszeeskiivok gyiilekezetében. Petur
azonban nem ragadja meg az alkalmat, legindulatosabb lazit6é
szavaiban sem, hogy Bankot Melinda nevével vezériikiill meg-
nyerje. Csak suttogasokat hallott, Bank meg védi a kirdlynét
és rokonsagat, noha végig ott volt a mulatsédgon ; azt kell tehat
hinnie Peturnak, hogy a nadornak nincs oka féltékenységre.
Gondoljunk Petur szavaira, melyeket elobb Melinda batyjai-
hoz intézett.

Felesége a nagytrnak : 8 vele
Kedvére jatszhat ; ti pedig hugotokkal.

A jatszani sz6t nem adnd a koltd Petur ajkéara, ha a leg-
rosszabbtdél tartana Petur. Az a czélja, hogy Mikhal és Simon
vegyék ra Melindat, hogy Béankot a kiralyné ellen tiizelje. De
Petur becsiiletes lelke irtézik attél, hogy udvari suttogasokat
visszamondjon Béanknak s mikor Béank loyalitisa az &ssze-
eskiivék tanyajan Bank haborgé lelkidllapotat elfédi Petur eldl,
Petur teljesen elejti ezt a fonalat. Ha Bank azzal rontott volna
be kozéjiik, hogy Otté hitviny, Gertrud kerité, mint Biberach
megjelenése utan kifakadt, Petur bizonynyal tovabb feszitette
volna ezt a hart. Biberach gtnyolja is Peturt.

Ladd béan, sokan tudtdk ezt a regét;

Es ha igazat kell sz6lni, addig én is

Sipot faragtam nddatok kozott,

Mig benne ilhettem s hit szemekkel
Néztem magam koriill — nevetve mdst.
Véletlen igy tanultam azt ki, a

Mit szorgalommal sem tudtak sokan.

Ispdn uram, te oly merdn tekintesz

Redm s nem tudod, hogy csak ezen éjszakdt
Lett volna sziikség el nem lopni Bank bdn
Nagyurt6l és hogy addig, mig ti itt

Vele vagytok — otthon Otté és Melinda. —

Biberach itt ginyolja Peturt, hogy béar szorgalmatosko-
dott, mégsem tanulta ki azt, a mit 6, azért most merén tekint
r4. Petur valéban zavarban lett volna, ha Béank a jelsz6 jelen-
tését tudakolta volna tole.

Mikor Béank Biberachchal tavozik a partosok korébdl,
arra kéri oket, maradjanak egyiitt, hatha sziiksége lesz rajuk.
Hogy Melindat batyjai gondjaira bizhassa, ha a gyaldzat még
- meg nem tortént.

Nem ugy lett. Bank nem akarva Melind4t azzal sujtani,
hogy 6sz batyja szemtdl-szembe lassa meggyalazottan, a hi
Tiborcz gondjaira bizza feleségét és csak a kis Somét adja
Mikhalnak. Melinda a kirdlyné elészobajiban mégis talalkozik
Mikhallal, a ki hasztalan kérdi szerencsétlen hugatél, miért sir.
Mikor Melinda megérti a kiralyné el6tt, hogy Mikhal be akar
jonni, e taldlkozastél valé rettegésében kéri a kirdlynét, ne
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olje meg ongyalazatival az 0Osz embert s tébolyodva kéri
Gertrudot, ne mondja el batyjanak a val6t. Mikhal nem is
tud meg semmit eztttal, mert a kirdlyné elvezetteti Melindat.
Holott Melinda legfébb gondja az aggastyannak. Petur hasz-
talan varvan Bank visszatérését, végezni akar a kirdlynéval,
de Mikhél halasztast tandcsolt, kovetséget ajanlt, hogy Me-
linda sorsirél értesiilhessen.

Gertrudis. Hat még is egy
Az osszeeskudtek kozill — ?

Mikhdl. Fiam
Sirjara eskiiszom, hogy nem vagyok.
De 6k mohén kivantak banni a
Dologgal és — Melinda volt eszemben —
Kértem, hogy addig csak halasztanak,
Mig nem beszélenék veled.

Mikor a partosok Mikhédl elfogatisa miatt berontanak a
kiralyné termébe, Simon sem tudja még, a mi Melindaval tor-
tént, mert azzal ront be, hogy nem tesz tébbet a zendiilésben,
csak Melindat akarja latni, csak az 6 sorsat tudni.

Simon. En nem megyek tovabb ! hol van Melinda ?

Petur sem tud tobbet, mert mikor Ottét megragadia,
nem czéloz a bujalkodésra, csak mint a tébbi merénit, ezt az
egész gyilolt nemet, 6t is fel akarja konczoltatni.

Béanktol ép oly keveset tudtak meg Melinda sorsarél meg-
gyalaztatdsa utdn, mint Bank télilk a szerencsétlenség elott.

A mint Bank bosszuallasit nem Peturék tiizelték fel, ugy
Peturék éjszakai merényletét nem Bank mozditotta elé.

5. Biberach szereplése is kivan még »vildgosittataste.
A titokban visszatért nadort véletleniil megpillantja. Beleveszi
szdmit4saiba ezt a koériilményt. Tandcsadéja Otténak és Izido-
ranak. Véleményt mond Melindarél és a kirdlynérol.

Vegyiik sorra az egyes személyekhez val6 allasfoglaldsat !

Azt véli, hogy Bank hallgatézik s ezért tudtdra akarja
adni, hogy tud kozelben val6 leselkedésérdl s hogy e leselkedés
czéljat, a Melindiara vonatkozé tényeket, tole Béank rejtek-
helyébdl meghallgathatja.

Szolgélatot akar tenni a nagyurnak, a ki pedig nem lesel-
kedett. Ezt feltett szindékbol nem teszi egy Bénk. Tudjuk is,
hogy Peturék gyiilekezojére rohant azalatt, mig Biberach azt
véli, hogy a kozelben leselkedik.

Biberachot kitiiné emberismerének mondjak a magyara-
z0k. Nem teljes joggal. Emberismerete csak az Otték, Izidordk,
gyava, érzéki herczegek és abrindos, szerelmes kisasszonyok
koréig terjed. Egy Bank nemes lelkéig nem hatol emberismerete.
Kiilonben nem tételezte volna fel, hogy Bank szédndékosan
hallgatédzni fog.
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Azt kérdezhetn6k ugyan : hat Petur nem tette fel a nador-
r6l ugyanezt, s6t nem azt tanicsolta-e neki? Petur nem 4ll
oly magaslaton, mint Bank, de nem siilyedhet le egy Bibe-
rachig. Nem a hallgatédzést tandcsolta Banknak.

Peturral zavartalanul beszélhetett Bank a kirdlyi palota
fényarban sz6 termeiben, a nagy sokasidgban, alkontosben ;
Petur hihette, hogy Banknak mésokkal is lesz alkalma beszélni
és észrevétleniill meggyozodni a feslettségrol, latni azt, hogy
Melinda az udvar légkérében nem maradhat.

Biberach meg akarja kénnyiteni a véleménye szerint les-
kel6dé nddornak a dolgot és Ottéval valé parbeszédében nem-
csak Ott6 bilinds szandékairdl akarja értesiteni Bankot, nem-
csak Bank 6szinte hivének akarja magat feltiintetni, hanem
Melindarél, Melinda viselkedésérél is kifejti véleményét. Melin-
ddig persze szintén nem terjed emberismerete, hiszen Luczi-
Melinda néki egy, véleménye réluk egy. Mégis batran beszéli el,
mit tart Melindarél, miutin elébb a szerinte kozel lappangé
Bankkal kozli, hogy tud am alkoéntosben valé visszatérésérol,
tudja am, hogy hallgatézik.

(Hangosan, vélvén, hogy Bank hallgatézhat.)
Germanicust, ki elrejté magat,

Hogy majd kilesse, mit beszéllenek

Fe'dle, nem j6 am koévetni mindig ;

Mert a szelid Germanicus tuda

Az indulatjait mérsékleni.

Szavainak értelme ez : Germanicust kovesd, utanozd Bank
teljesen ! Ne csak leskel6djél, mint Germanicus szokta, de fékezd
indulataidat is, mint 6 fékezte, ha kellemetlen dolgokat mon-
dok. Tudom, hogy hallgatézol, ha tehat fajé dolgokat mondok,
onzetleniil, érdekedben teszem.

Igaz, hogy érdekében is van Biberachnak Melindarél, mint
ingatag asszonyro6l szolni, hogy Ottét bétoritsa s 6 maga aztan
hasznot htzzon. De hogy igazi véleményét mondja el Melin-
darol, bizonysagunk r4 egy késébbi jelenet, mikor atadja a két
port a herczegnek és azt sigja: »A résztvevésig megpuhult
Melinda tan oleléssel is készon el nem rabolt bizodalméérte.
Holott sem batoritani nincs oka Ott6t, mikor az a két por
birtokédban van, sem Bankot nem akarja féltékenynyé tenni e
szavaival, hiszen suttog, hogy Bank ne hallja 6rdogi tanacsat.
Léha véleménye van Melindarél, mint minden nérél. Nem
Jagoé lelke szél beldle hat nyilatkozataiban, melyeket az Elsé
Felvonas Hetedik Jelenetében Otténak mond, de Banknak
czimez. Elmondja Melindarél, hogy néi hitsdgb6l egy kirdlyi
herczeget bizonynyal meghallgat. Szereti férjét, de hiisége a
kalmaré, a ki a tobbet kindlénak adja a portékat, nem az elsé
és 4llandé vevének. Ugyancsak Banknak jatszik Biberach,
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mikor lelkére beszél Otténak, miért akarja Melinda becsiiletét
elrabolni s mikor kijelenti Otténak, hogy nem O6hajt baritja
lenni és nem segiti tandcscsal.

Béank nem volt a kozelben s mikor a partosok kozt Bibe-
rach megint megiiti ezt a hangot Melindar6l s Bank rétdmad,
Biberach igazdn megszeppen. O azt hitte, hogy Bank nyugod-
tan allhatta meg, pedig nem &llhatta volna meg az 6 sérto
beszédét Melindar6l. De aztan tényeket beszél el Biberach —
és a tények beszélnek. »Otthon Otté és Melinda.« Hogy egyiké-
nek, Otténak vagy mdasikdnak, Melind4anak, dtjaba ne legyen,
eszkozolte ki Ott6, hogy orszdgvizsgilisra menjen a nédor.
Biberach azutdn tanédcsokat ad Banknak Otté elleni bosszuja
véghezvitelére. Bank erre angyalinak nevezi Biberachot és
nem hiszi el egy késébbi jelenetben Izidoranak, hogy Biberach
két porrdl szolt neki, hiszen nem szolt réla neki, a férjnek, hisz
Biberach, ha tudott volna két porrél nem ment volna a pérto-
sokhoz és azalatt megakadalyozta volna az erdszakot.

Bank nem ismeri az emberi gonoszsagot. A mint az orszag-
vizsgalasnak nem fiirkészte elébb sotét okat, noha szerelem-
féltd, noha nehezen hagyta magira Melindat, épen ugy nem
jut arra a gondolatra sem, hogy a kébor Biberach rémes, két-
szinl jatékot izott tidvosségével.

Ottoval valo kétszinli jatékat szintén az Elso Felvonds
Hetedik Jelenetében kezdi meg. Mar elézoleg felkérte Otto
Biberachot, eszkozolne ki taldlkozét Melindatol. Mindezideig
gy tartja az irodalomtoérténet, hogy Melinda megigérte és
betartotta a talalkat. Ez a nézet arnyat vet Melinda jellemére.
Biberachigen is feltételezte Melindarél, hogy a taldlkdra hajolni
fog ; hogy Biberach a megbizéast elvallalta, azon nem kell cso-
dalkoznunk. Léha véleménye volt az asszonyokrél, Melindardl is.
De tény, hogy Biberach ezt a kozvetitést végre nem vihette ;
tény, hogy mikor Melindat kereste, Bankot latta meg varat-
lanul s annyi esze volt Biberachnak, hogy a férjet otthon tudva,
nem kozvetitett Melindanal Otté érdekében. Hiszen Melinda
konnyen elarulhatta volna Biberachot férje el6tt, ha kenyér-
torésre keriil a dolog. Biberachnak meg kellett gondolnia, hogy
Bank megtudhatta volna nejétél, hogy 6, Biberach hazudott,
mikor azt mondta Otténak :

Sem a
Bﬁdban,_ sem a szerencsédben, soha
Ok lenni nem kivanok.

Latni fogjuk késébb, hogy Biberach sem latott tovabb az
orra hegyénél, de annyira rovidlaté még sem volt. Bankot hir-
telen megpillantva, letesz a Melinda megkérnyékezésének gon-
dolatér6l. Nem azért nyilatkozik Melindarél, mint ingatag
asszonyr6l, mintha bosszantand, hogy Otténak hajlandé talal-
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ka4t adni, hiszen Biberachnak érdeke Melinda behdlézédsa. Azért
nyilatkozik 4gy, mert ez a véleménye az asszonyokrél és mert
nem szeretné Bankot biztonsdgba ringatni és Ottt elcsiiggeszteni.

A Hetedik Jelenet erre vonatkozoélag eloszlat minden zavart.

Oit5. Frissen — beszélj — taldlhattad magat ?
Biberach. (jelentéleg). Taldltam — a galamb helyett oroszlant.

Biberach Melindat kereste és Bankot talalta.
Otté. Talan haragszik ? Mit szélott ?

Ott6 azt hiszi, hogy Melinda haragos volt s Biberach ezért
mondja, hogy galamb helyett oroszlant talalt.

Eddig a magyarazok helyesen fejtegetik ezt a parbeszédet.
Pedig most jon a java.

Biberach. Hogy : eljon.

Biberach most is kétértelmtien beszél. Bankra érti, a ki
azt mondta : »A setétben 6lalkodékhoz elmegyek« Ezek voltak
Béank végsé szavai az el6z6, a Hatodik Jelenetben. Biberach
kiinn hallgatédzott s Bank szavai mint az eltdvozott Peturnak
adott utélagos vélasz csengenek fiilében.

Mar azért sem vonatkozhatik az »e/jon« Melindara, mert
Biberach Bankot kileste, attél a percztél kezdve, melyben
Melindéat keresve, belépett és visszahékolt, egészen Otté jove-
teléig, tehdt Biberach nem is beszélhetett Melindaval. De
Biberach azt akarja, hogy a Bank hazatérését nem sejt6 herczeg
Melind4ara vonatkoztassa az »eljon« sz6t ; mert — Ggymond —
»sokszor derék, ha egy ily ostobat j6l megzavarhat az ember,
amde tugy, hogy 6 megint mast légyen kénytelen zavarni.
Otté zavar is mast, gy koézeledik Melinddhoz, mint a ki tudja,
hogy Melinda ugyis tudja kozeledése czéljat s elére beleegye-
zését adta a talalkdhoz. Adta volna-e? A koztik lejatszodo
udvarlasi jelenet a tagadé valasz erre a kérdésre. Hogy Bibe-
rach nem kozvetitette a taldlk4t, mint eredetileg szdndéka volt,
bizonyitjak ezek a szavai is :

Rajta csak kegyelmes Ottém :
Ugorj ! de Biberachod hatra 4ll

S mondja e szavakat kozvetleniil azok utdn, hogy derék
egy ostobat j6l megzavarni, 4mde ugy, hogy O megint mast
légyen kénytelen zavarni. De hogy is ne ugrott volna Ott6,
hiszen ismételt kérdésére :

Hiszen maga
Mond4 Melinda, hogy eljon ?

Biberach fagyosan elmosolyodik, futva azon ajtéra veti
szemeit, melyen Bénk elment s azt feleli: Maga.
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E szénak igazi értelme : Mar nincs maga. De Otté sajit
lelkidllapota szerint érti s nem felkialtojellel és gondolatjellel.

Ezutdn egy hamisitatlan vigjatéki jelenet fejlodik : az
egyetlen ebben a tragédidban. Ott6 Banknak beszél ezentil,
hangosabban is ejti a sz6t, Otté azt hiszi, hozza beszél s gy felel.

Biberach elmondja példdzatat Germanicusrél, a ki indu-
latjait tudd mérsékleni. Otté azt feleli: »Te indalat nélkiil
val6é teremtmény.« Azt hiszi, hogy neki sz6l Biberach tanacsa,
hogy neki mondja, hogy mérsékelje Melinda iranti indulatait.

Biberach elmondja példazatat a kalmarrél, ki egész 6rom-
mel adja 4ltal drujat a legelsének, a ki érte tobbet ad. Ez is
torsziras Banknak. Otté erre azt kérdi: Miért konnyezett hat
Melinda, hogy velem beszélt.

Melinda nem ériil, hanem sir tehdt nem szeret— gondolja Ott6.

Biberach megnyugtatja : ez lehet asszonyi ravaszsag. Otté
késébb mar szintén igy gondolkodik, mert a »taldlkdan« azt
mondja Melinddnak : »Oly szerelmes érzés csillimla kedves
konnyeidben. «

Biberach ugratasa sikeriilt.

Biberach kilesi kiviil Melinda és Otté parbeszédét s a mig
Gertrud is ki nem kiildi az udvari asszonyokat, kiséretét, kik
miatt nem leselkedhetik még tovébbra is, kilesi Gertrudis
megiitkozését Otté és Melinda egyiittlétén és Melinda kifaka-
dasat az udvar léhaséga ellen. Az udvari asszonyokat kikiildte
a kiralyné, hogy ne hallhassik Ottéval valé parbeszédét ; ezt
Biberach sem lesheti ki és a kirdlyné kétszinti kerité beszédérdl
nem szerezhet tudomast.

Miutdn a kirdlyné eltivozott, Ott6 kikialt Biberachért.

»Biberach belép és parancsolatot véar«. (Ebbdl is latszik,
hogy nem tudja a legutébb toérténteket.) »Otté6 valamit akar
mondani, de ismét abban hagyja, ki is akar menni, de nem bir
magaval és végre az elmosolyodé Biberachon akad meg kérd6
szeme. «

yBiberach vallat vonit. Ottéhoz akar menni, de a kis ajté
figyelmessé teszi. Végre megfogja Ottdé kezét és az ellenkezd
oldalnak elejére kivezetvén ezt sugja.«

Eredj utdna — mutass el6tte ki-
Deriilt tekintetet — kérj engedelmet —
Mondd, hogy sokat hallottdl a magyar
Feleségek allhatatossagar6l — ez

Csak préba volt. Orémében még maga
Fog a kirdlyné elvezetni hozza.

Ha nénje utdn kiildené, ha valami uton-médon kileshette
volna a Tizenkettedik Jelenetet is, akkor meg kellene monda-
nia : mondd kibivénak ! De akkor nem eskiidnék haldla 6rajan
a kiradlyné artatlansigdra. Vagy nem mondand a Harmadik
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Felvondsban a nénjétol rettegé herczegnek : »Csak amely hely
legkézelb van hozzd : ott nem is keresnek.« Mér pedig ha
Biberach Gertrudot biinrészesnek tudnd, nem hinné azt, hogy
Gertrudis oldaldn Otténak nem eshetik baja. Biberach Oszinte
joakarattal adja ezt a tandcsot Otténak, hiszen még nem tudja,
hogy megesett a dolog. Biberach ott volt az dsszeeskiivok kozt,
ezért tudja, hogy nem lesz §sszeeskiivés, ha Ott6 merénye nem
sikeriilt, ezért gondolja, hogy a herczegnek nénje oldalan nem
lesz bantédasa. Azon nem csodalkozik Biberach, hogy Otté
retteg. Biberach tgy véli, hogy Bank félreismerhetetleniil meg-
gyozodhetett Otté biings, de ki nem vitt tervérdl s a kébor
lovag tovabbi jutalmazdst remél ezutin adand6 tandcsaiért
Ott6tol s a felfedezésért az idejekordn betoppant nédortdl.
De azon csodalkozik Biberach, hogy Otté a nénjétél retteg.
»Tan vétettél ellene ?« — kérdi s megdobben, mikor Otté el-
mondja, hogy a merénylete sikeriilt.

Az a sor sem perdontd az I. 13. jelenetben : »Oromében
még maga fog a kirdlyné elvezetni hozzé.« Biberach 6szintének
tartotta Gertrudisnak kisérete elott tett megrovésit a légyot-
ton ; az udvari suttogok is inkabb Ottét és Melindat emlegették,
mint a kirdlynét. Szavait grammatikailag is helyesen értel-
mezve, ezt a jelentést kapjuk: Eredj Melinda utédn, mondd
neki, hogy csak prébdra akartad tenni a magyar feleségek 4ll-
hatatossagat. A kiralyné fog hozza elvezetni, még pedig 6rom-
mel, hogy kiengesztelhesd, ha megmondod a kirdlynénak, hogy
nem volt biings szdndékod. Hogy Melinddnak nem volt, azt
mér Melinda csipds szavaib6l megtudta a kirdlyné — gondolja
Biberach. Mar pedig Melinddnak ezeket a szavait a kiradlyn¢
ellen Bank is hallotta, s6t ennél tobbet, a kiradlyné kerité be-
szédét is, mégis siirgdsebbnek vélte Peturék lecsendesitését.
Hogy tarthatta volna Biberach biinsnek a kirdlynét ? Melinda
sem tartotta annak a szerencsétlenség elétt ; engedelmet kért
a kiralynétol. Csips szavait visszavonta. Biberach a pértosok
kozt majdnem szorél-széra ismétli azt, a mit Melinda szemére
vetett Gertrudisnak az udvari asszonyok elétt a »légyottonc
ha tébbet, sujtébbat tudna, lesett volna ki Biberach, toébbet
is mondana, vagy ennyit sem.

Ott6 megfogadta Biberach tandcsit, de nem a kirdlynét
kéri fel kozvetitsiil. O jol tudja azt is a kiralynérél, a mit Bibe-
rach nem, hogy a kirdlyné el nem hinné a mentséget és tudja,
hogy Gertrudis nem akar kozvetiteni. Otté6 maga kér engedel-
met Melindatél s kéri arra is, hogy a kirdlynénal is kimentse.
Erre azért kéri Ott6, »a ravasz kolyoke, mert csak Gertrudis
megengesztelédése esetén, a kirdlyné garde-ja mellett lehet
alkalma Melind4val a végzetes Janos-aldasat iiriteni. Melinda
egyligyli szive meghallgatja Otté kibuvojat, megkdveti elobbi
hevességeért a kiralynét, »Melinda megbékélteté.
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Gertrudis azt hiszi, hogy Ott6 az 6 tanacsat fogadta meg,
azaz nem mondott le Melinda birdsar6l, hanem sikeresebben
udvarolt neki. Ujra kegyelmébe veszi dcscsét.

A két por megteheti szolgdlatat. Kabult almébél ébredve,
a kiralyné feleszmél, hogy Otté és Melinda magukra maradtak.
Lelkiismerete nyugtalan. Ottéért aggddik. Magaért nem: &
ingadozhatatlan. Mikor a kirdlyné az dlompor szerepérol értesiil,
artatlansdgit hangoztatja haldokolva is. Sajat szempontjabol
teljes joggal, hiszen megtudta, hogy Ott6 nem az ¢ tanicsaval,
a lankadatlan ostrommal boldogult, hanem hevit6 és altaté
szerrel.

Biberach és Ottdé végsé leszamoldsirél egy-egy homdlyos
részletkérdésben jelen tanulmanyomban mar sz6 esett : a maga
egészében méltatnunk nem sziikséges. Csak annyit errol a jele-
netrol : Otté gyavasaga itt is megnyilvanul. Nem mer megvivni
szemtol-szembe Biberachchal, ellenben orozva gyilkolasra vete-
medik. Biberach mér nem oly teljes mértékben ellenszenves
elottiink, mikor kozvetleniil varatlan haldla el6tt visszatekint
zaklatott életpalyajara, mely a felebarati szeretetet Kkitordlte
szivébol.

Biberachnak Izidérdhoz valé kapcsolatarél kell szélanunk,
hogy a kébor lovag vesztébe rohandsit megérthessiik.

Az Elsé Felvonéas Nyolczadik jelenetében taldlkozunk ve-
lik, de megtudjuk, hogy Biberach mar elézoleg kileste Izidéra
titkat : szerelmét Otté irant. A nyolczadik jelenet ellen az a
kifogasa Péterfy Jenének, hogy az nem mas, mint ismétlése
az elézének. Csakugyan az. A hetedik jelenetben Ott6é kéri
Biberach tanacsat Melinda meghoditasira, a nyolczadikban
Izidéra kéri Otté6 meghdditdsa czéljabol. Mindkét jelenetben
Biberach elmondja lenéz6 véleményét az asszonyi nemrdl ;
mindkét jelenetben a tandcskéré sértédotten otthagyja Bibe-
rachot ; mindkét jelenet végén Biberach monolégot mond a
tandcsat kérd ostobasdgarol.

Mi sziiksége volt a koltének, hogy ezt a jelenetet igy irja
meg ? Hogy héritja el az egyhangusig vadjat? Konnyd be-
bizonyitanunk, hogy e dramaban a stirlin eléfordulé ismétlé-
sek, melyeket a magyardzék nem emelnek ki, mind aesthetikai
cz€lt szolgdlnak. Lattuk, hogy a czintermi jelenet szavait nem
ok nélkiil mondja el Bénk is, Petur is; jeleztem azt is, hogy
Biberach az osszeeskiivok boltozatdban majdnem szoérdl-széra
ismétli Melindanak a kirdlynéhoz intézett szavait.

Melinda. Kosz6ndm nagyasszonyom,
Hogy oly kegyes valdl s atlattad azt,
Hogy a bojéthi Melinddnak nem illik
Falun maganyban lakni, mert nagyurné,
S alkalmatossdgot szerzél nekem
Ezzel (Ottéra mutat) sok édes mulatsigra is,
Oh, mert hiszen Melinda egyiigyt !
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Biberach Béank el6tt ismétli Melinda szemrehényasat.

Biberach. No de, sz6 a mi sz0,
Ok szépen is fogédnak a dologhoz,
Ugymint : »Nagyar — ej — Bank ban —igy, meg igy !
Nem illik, orszag elsé nagyja, hogy —
Igy meg — meg igy.« Felhozta hat ide
Szép egytigyti feleségét a nagyur.

Mi ennek az ismétlésnek értelme? Peturék akartak Me-
linda révén Bankot a kirdlyné ellen tiizelni. Ez Biberachnak
sikeriil. Bank akarta a politikai lazadast lehetetlenné teuni,
ezt megint Biberach akadalyozza meg halilos 4gyén tett vallo-
mésaval. A koélté vigydzott arra, hogy Bank egyéni kiizdelme,
bossztija ne zavarodjék Ossze a politikdval s ezért szétte ily
mesterien a csomét. Biberach csak az utkészitéssel vadolja
a kirdlynét, nem tudott a kiralyné kerit6 beszédérél, mint Bank,
joggal eskiiszik a kirdlyné artatlansidgara, mikor haldlin van
s Bénkot épen ily joggal nem gydzi meg a kirdlyné artatlan-
sagarol ez az eskii. S a mint Biberachnak Bank el6tt a kirdlyné
ellen irdnyul6 vadja Bank bosszijanak, mely félelmetes lavi-
nava hatalmasodott az események vihardban, csak elsé pa-
ranyi roge, mely még konnyen elolvadhatott volna egy érzé
lehelletre : ugy a péartosok Osszeeskiivését elfojtasa Biberach-
nak, mar csak a leszakad6 lavindnak tovabb gordiilését tartotta
fel, de nem félelmetes rombolasat.

Vegyiik sorra a drama ismétléseit ! Oly gyonyoriiséget
fogunk benniik talédlni, mint az erddé virdgaiban, melyek a fe-
lilletes sétalét le nem bilincselik, hiszen ilyeneket mér latott
ugyanott, de a tajnak] figyelmes szemlél6jét valami djszertt
varazszsal allitjdk meg tutjaban.

Simon szintelen »Héatha mégis ugy lehetné¢-je topren-
ked$ lelkét jobban magyardzza, mint akdr néhdny lapnyi jel-
lemrajz ; Mikhal o6rokés »J6 éjszakat« felkidltdsa, mely egy-
arant lehet a nyugodoi kivdnés jelszava és a kétségbeesésé,
Mikhél lelkének két végletét fejezi ki taldléan.

Mar ezek a stereotyp ismétlések felhivjak figyelmiinket
a kolté eljardséra, hogy nemcsak a gradatio, a contrast aesthe-
tikai hatdsat értékesiti nagy intuitiéval, hanem az iteratiét is,

: Istenemre leg-
Alabb csak egy vidim tekintetet
Mutatna hat, ha szinbdl is ; nem esne
Olyan nagyon szivére a magyarnak ! —

panaszolja Gertrudra a ténczmulatsigon Petur. E sorokra
gondolva, megértjiik Bénk szavait, hogy a kirdlynénak csak
egy csekélyke reményt vala sziikkség hazudnia a kovetségben
lévé Mikhal el6tt s a ldzadast elfojthatta volna.
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Biberach azt mondja monolégjaban : »Ott van a haza,
hol a haszon.« Ezt az életelvét ismétli a partosok gyiilekezeté-
ben, de felbujté czéljahoz képest mas szavakkal : »sipot farag-
tam magamnak nadatok kozte.

Egyik kiszolasaban a latin nevelésti klastromban iskola-
zott Biberach sz6l, a mésikban az udvaroncz. A nid — a cou-
leur locale. Ezt az iréi sajatsigat Katondnak igen szépen mu-
tatta ki Négyesy Laszl6 a Bedthy-albumban. A magyar Alfold

nadasait latjuk lelki szemiinkkel; a nad — az ingovany, a
biings kirdlyi udvar; a nid — a rejtézni, leselkedni szereto
kébor lovagra vall ; a nad — hasznot hajt, sipot faraghatni

beldle ; a nad sipja az 6romot a mas bajan is jelképezi.
Még érdekesebb megfigyelni, hogy fejez ki ugyanegy gon-
dolatot a kiralyné és Biberach.

Otté : Miért konnyezett hat, hogy velem beszélt ?
Biberach. Ez épen a f6 bokken6 ! Uram,
Hidd el, hogy asszonyaink ravaszabbak ily
Esetben, mint az 6rdég, a midén
Az elragadni egy bilindst torekszik.
Otté : De konnyeit tekintvén —
Gertrudis. Sir is !
Hiszen
Konnyezni kell, hogy dldozatja szinlett
Becsét nagyitsa és a kénny az a
Gyongy, melylyel a haldlos dgyba’ fekvo
Szép virtus ékesittetik.

Ime egy klastrombél megszokott kéborlé és egy kirdlyné
stilusa !
Bank ezt mondja az Els6 Felvonas monolégjaban :

Szedd rendbe lélek magadat és szakaszd
Szét mindazon tiindéri lanczokat,
Melyekkel a kiralyi székhez és

A hitvesedhez, gyermekidhez oly

Igen keményen meg valdl kotozve !

Mikor a gyaldazat megtortént, igy kialt fel:

Mily boldogtalan
Az, a kinek barmely bilincsei
Boldogtalan médon oldéznak el !

A lincz lehet tiindéri, a bilincs meggyaldz6. Melinda sze-
rencsétlensége utan mér a bilincs sz6t adja a kolté a férj ajkara,
Az arnyalatban mennyi miivészet !

Egyszintinek latszik Bénk, Getrud, Biberach beszédmo-
dora, szavaiknak olykor val6 kétértelmiisége.

Ha jobban figyelmeziink, megtudjuk, hogy Bank nem
akarattal beszél kétértelmiien, csupan Tiborcznak akar fele-
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letet adni, de nagy lelki fijdalmaban az a sz6 jon mindig
ajkdra, mely sajat lelkidllapotat is festi. Akkor veszi magat
észbe, mikor Tiborcz szemrehdnyban megszélal :

No, édes istenem ! ismét azt hiszem, hogy
Velem beszél. —

Bank. Beszélj, beszélj ; igen
J6l hallom én panaszod ; de a magam
Panasza is beszél.

Biberach beszéde kétértelmii, mert kettének beszél. Nagy
kiilonbség van tehat Bank és Biberach kétnyelviisége kozt ;
olyan, a miné a tragédia és a vigjaték kozott.

Gertrud kétszinliségét Bank magyardzza : »hogy ordogi
€rzésében meg ne lephessék, hogy a becsiilet dlorczdja mellett
biintetlen elkovethessen undoksagokat.«

Csakugyan kettés czélja van: szavaival azt akarja elérni,
hogy Melinda elbukjék, ez az egyik czélja, a masik az, hogy
asszonyi gyongeségbél, ne botranyos tton bukjék.

Még a Melinda tébolyodott szavait is varidlja Katona
Jozsef.

Egyszer igy rebegi ¢ket Melinda :

Ha a szegény hold férjhez adja szép
Leanyait, mondjitok, hogy kirdlyi
Lakadalma van két nyil-16vésnyire.

A mi nyelviinkon ez azt jelenti: ha a sipadt holdnél sze-
retkeznek a szép nok, mondjatok a holdnak, hogy a kozelben,
a kiralyi palotaban kirdlyi szeretkezés folyik, egy kirdlyné a
kerité és egy kiralyi herczeg a csabité.

Mikor Mikhal bekérezkedik a kiradlynéhoz, Melinda meg-
rémiil a viszontlatds gondolatatél, mert fél attél, hogy a sziv-
telen kirdlyné megmondja sz béatyjanak a wval6t.

Arra kéri a kirdlynét :

Mondd, hogy a menyegz6
Két nyillovésnyi — az Bank és Melinda.

Mintha arra kérné Gertrudist, mondd Mikhalnak, hogy
nem tortént semmi helyrehozhatatlan, Bank és Melinda nem-
sokara ujra boldog hitvesek lesznek.

Vannak oly ismétlések a dramédban, melyek arra iranyul-
nak, hogy egy erkolcsi felfogdst mint altalanosan elfogadottat,
mint az orszag tamaszat, talpkovét tiintessenek fel. A vadjait
sz6r6 Petur a nddor libdhoz békél, mikor a kirdly személyé-
ben sz6l hozza ; igy tesz Bank is, indulatosan vadolja Gertrudot,
de mikor magaval a kirdlylyal 4all szemben, leoldja kardjat.
A loyalitas a kiraly irdnt nemzeti erény, melyet sem mell6zés,
em a legmélyebb sérelem ki nem irthat a szivekbol.

Irodalomtdrténeti Kozlemények. XXIIL 10
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Ilyen altalanos ethikara vall a kovetkezé parhuzam is.
Bénk inti a partosokat :

Fajdalmiban megdlni érzeményit (Endrének)
Hogy tarsitoknak koénnyeit soha
Se lassa tobbé.

Endre ugyanezt mondja :

Eppen akkor sirhat egy
Szegény, midén kirdlya ; s a kiraly
Nem latja azt meg a konnyek miatt !

Vannak végiil oly ismétlései a draméanak, melyeket az a
tény magyardz és igazol, hogy a kolté subjectiv életére, érzel-
meire vilagitanak ra. Otté aradozdsa a szerelemrol, mint az
élet legnagyobb kincsérdl, a foszereplok balvéleménye az asszonyi
hiiségrél nemcsak Biberach, Gertrud, hanem Bank ajkan is,
igy a Negyedik Felvondas monologjaban, Tiborcz ajkan, egy
fohaszaban : a kolto élettapasztalatira vezethets vissza.

Hova-ragadtattam el konnyti pennamtél | Az Elsé Felvonas
Nyolczadik Jelenetét akartam elemezni, mely csupa ismétlés,
ismétlése az eléz6 jelenetnek. De tan az excursio mégsem volt
folosleges : megmutatta, hogy a kolté nem ok nélkiil ismétli
magit, nem mésolja magat, kivéve, mikor csakugyan magat
mésolja, mikor sajat életét viszi a miibe.

A Nyolczadik Jelenetet tudatosan irta olyannak. Két oka
volt rd. Az egyik az a tanacs, melyet benne Biberach Izidéré-
nak ad : hogy kévesse, azaz utdanozza Melindat, a ki nem esik
nagyon Ott6é utén, a férfiak nem szivelik a konnyii gyoézelmet.
Biberach azért adja ezt a tanacsot, hogy Izidéra ne legyen
mindig 14b alatt és szem el6tt ; azt akarja Biberach, hogy Ott6
akadélytalanul udvaroljon Melinddnak. De Biberach sejiette,
hogy Izidéra nem fogja kovetni tandcsit s nem is kovette.
Maga vallja Izidéra a kirdlynénak : »Szemérmemet meggyozve,
mindeniitt nyoméba voltam (Otténak) estve o6ta.« Ez az ok
tehat nem volt elegend a Nyolczadik Jelenet ilyetén médon valé
felépitéséhez. A fontosabb, a masik ok a kovetkezo. E jelenet
alatt Biberach annak tudatiban van, hogy Béank leskelodik.
Nem lat tehat tovabb az orra hegyénél. Hiszen Bauk e jelenet-
bél tudomdast szerzett — ha leselkedik — Izidérdanak Otté
iranti szerelmérdl. Mikor tehat Izidéra elmondja Béanknak,
hogy Biberachtél értesiilt a két porrdl, Bank mar tudta, — ha
leselkedett — hogy Izidéra szerelmes Ottéba, hogy nem akar-
hatja megrdgalmazni a herczeget és csak elsé megdobbenésé-
ben vallotta ki az igazat : Biberach kozlését. Ez esetben pedig
Biberachot fogta volma vallatéra Bank. Tudjuk, hogy Bank
nem leselkedett, ezért hitt Biberachnak és nem hitt Izidéréa-
nak. Azonban Biberach meggondolatlansiga nyilvidnvals. Az
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Els6 Felvonas Nyolczadik Jelenete motivalja Biberach elhamar-
kodott viselkedését Ottoval szemben a Harmadik Felvonas
Otodik Jelenetében. Nem csodalkozunk tébbé, hogy Biberach
itt a vesztébe rohan. A mint nem nézett hatra, — egy elébbi
jelenetre — mikor Izidéranak a két port elmondta, holott Bank
nyomon kovette, ép gy nem nézett hédtra, mikor Otté
orgyilkos szdndékkal futott utana.

Ime, milyen finoman, biztosan, ha szinte lathatatlanul
is, folynak ossze a szdlak Katona Jézsef draméjaban !

6. Bank bossziija nehéz feladat elé allitotta a koltot és
nehéz feladat elé allitja a .magyarazoét. Egy kirdlyi herczeg
csabitja el a krénikdkban a nador feleségét, de a csabité a
torténelem tanusaga szerint nem lakol életével. A koltd kezét
itt megkototte a torténettudomany.

Gertrudot, asszonyt kell megélnie a hoésnek, nem Otto,
hanem a kirdlyné ellen kell felvennie a kiizdelmet.

Sikeriilt-e teljes miivészettel e czéljat elérnie a koltének ?
ez az a problema, melylyel ebben a tanulmédnyomban még fog-
lalkozni 6hajtok.

Bank Biberach szornyt hirhozdsa utian természetesen a
csabité herczeget akarja megolni.

»Meggyilkolom . .. a biboros gazembert.«

Biberach a nyilt bosszidllast nem tartja kivihetonek s
ekkor Bank a megengedddhet6 ravaszkodas fegyveréhez akar
nytlni, mint Orestes, Hamlet esetében latjuk.

Ravaszkodni akarvén, lehiggad, lehiggadvéan, Melinda meg-
mentésének lehetoségére gondol.

Sz6lj Biberach, lehetne még talin
Meggatlanunk ? szdlj, sz6lj !

Biberach erre reményt nyujt, mire Béank kionti szerel-

mes szivét.
Csak egyszer Gtet a kezem kozé
Vehessem, oh mikép fogom kaczagni
A gydva herczeget ; s ha hisomat
Leragja a kerit6 asszony akkor,
Még csontomon is elviszem Melindat.
Egy elhagyatott helyen legyen
Inkdbb kenyéren és vizen, mintsem itt
Pompdban, bibor és a hermelin
Bemocskoldsra eszkéziil vetessen,
S szolgaljon egy bujdnak, a kinél még
Drédgdbb s becsesb eléttem a kutydm.

Két mozzanat fontos e kifakadasiaban. Ha Melinda meg-
gyalizisa még nem toértént volna meg, mint e perczben reméli,
a gyava herczeget, kit még kutyaba sem vett soha, csak kaczagni
fogja. A kerit6 asszonytél kévetelni fogja, hogy Melindat falura
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vihesse s ezt ki fogja csikarni, ha oly lelki kinjiba keriil is
az erdszakos, titokzatos szavi, hatalmas Gertuddal szemben,
hogy csak csont marad a testén.

Mar itt jelzi a koltd, hogy Gertrud a méltébb ellenfél.
Bank késén érkezett a kirdlyi palotdba : a szerencsétlenség
utdn. Ekkor azt hiszi, hogy Otté csibité szavainak Melinda
végre is engedett. Hazugsaggal vadolja tehat nejét, mikor
artatlansdgat hangoztatja.

Izidérat is blinrészesnek tartja, mikor valami két porrél
beszél neki. Azt hiszi, hogy Izidéra Melinddn akar egy hazug-
saggal segiteni.

»Ott6 s Melinda egyarant oriiltek« — ez pillanatnyi meg-
gybzodése a férinek. Bosszija igy csakis Ott6 ellen iranyulhatna.
Ut6bb megtudja Melindatél, hogy a kirdlyné dlmos volt, aludni
ment, tehdt nemcsak Melinda biings, a ki megbékéltette Ottoval
a kirdlynét, hanem az alkalomszerzé kirdlyné is. Ott6 nem bol-
dogult volna a kirdlyné eltivozasa nélkiil.

A kirdlynén is kell bosszut allnia. Ha Prometheusa csak
egy hangyanak, vagy egy hideg szerszamnak alkotta volna,
akkor is; de mas fordulatot ad beszédének Izidora jelenléte
miatt. Mar ravaszkodik, mint Hamlet. »Ugy szolgdlatodra még
lehetne hangom« — e szavakkal fordul Bank a szemébe tiiné
Izidérahoz. Izidéra megfenyegeti:

Nagytr: Kivdalynénak bavdtja a nevem.
Bdnk (elébe mutat). Nézd, nézd az arnyékot — hallgass,
oroszlan,
Az a kirdlyné — oh hazug ! csak arnyék.

E szavakat, melyeket Izidéra az oriilet nyilatkozatainak
tart, a magyarazok egyértelmiien fejtegetik.

Hevesi Sandor igy magyardzza Oket: »Nézd, nézd az
arnyékot | (Képzeletében mar halva latja a kirdlynét, ezért
arnyék.) Halgass, oroszlan (igy csititja hdborgé szenvedélyét),
az a kirdlyné (tehdt nem szabad rdja tdmadnod) oh hazug!
Csak arnyék (nem, még sem a kiralyné, mert az mar csak halott).

Hevesi hozzéafiizi e magyarazatdhoz, hogy »Béank itt magén-
kiviil beszél. Arcza dult, tekintete zavart«. Hevesi szinpadi
utasitdsai azonban ezuttal foloslegesek, mert a kolté maga
gondoskodott — ép ellenkezé szinpadi utasitdsokrél. A kolto
nem mondja, hogy Bénk arcza dult, tekintete zavart. Mikor
Bank a Prometheus-hasonlatot mondja, az a szinpadi utasitdsa
a koltének, hogy Bank »csak maga elébe néz¢, tehdt megfeled-
kezik pillanatra Izidéra jelenlétérol. Mikor az arnyékrol és
oroszlanrél beszél, »elébe mutat« — Izidéranak, tehat Izidéra-
nak szélnak szavai a koltd szinpadi utasitidsa szerint.

A kolté két izben hasznédlja az oroszlan metaphordjit a
draméban. Biberach mondja, hogy galamb helyett oroszlant
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talalt s Otté azt hiszi, hogy az oroszlan haragot jelent. Egyszer
tehat Ott6 érti félre a szoveget, méasszor — a magyarazok.
Az oroszlan e helyiitt sem jelent haragot, hanem mint Biberach.
hasznalta, hatalmast, kirdlyit.

Bank homalyos Prometheus-hasonlatinak mintaja Shake-
speare Hamletje, az oroszlan és arnyék bizarr kapcsolatinak
mintaja Sophokles Elektrdja. Sophokles miivében Elektra mondja
a kirdlyné, Klytimnestra baratndjének, Chrysothemisnek : Te
csak arnyéka, kiséroje vagy a kirdlynénak, nem térédém veled,
mert balgasig arnyékokra vadaszni.

Ez a locus classicus lebegett Katona Jozsef elétt, mikor
Bank felel Izidéranak. Tudjuk, hogy egy-egy klasszikus drama
némely mondasa milyen sokd €l mint szélléige nagy korokben
s méar azért sem csoddlnival6 ez a reminiscentia. Mélyebb
okok sem hianyzanak.

De fejtsiik meg elobb e nyomon Bénk szavait !

Izidéra arra hivatkozik, hogy az & neve: a kirdlynénak
baratja. Bank Izidéra elébe mutat és ginyosan szol: »Nézd,
nézd az drnyékot !« Izidora az 6 szemében csak arnyéka, kiséréje
a kiralynénak. »Hallgass !« Azaz : ne dicsekedjél Izidora ! »Orosz-
lan, az a kiralyné«, — a kirdlyné egyediil a hatalmas, a retteg-
tetd, nem te Izidéra, »oh hazug! csak drnyéke. Izidéra hazu-
dik, ha fenyeget, ha nagyra tartja magat, 6 csak arnyéka a
kirdlynénak. Az interpunctio a Katona Jézseftél gondozott
els6 kiaddsban is meggy6z e magyardzatom helyességérol. De
lélektani tényezok is tdmogatnak. Béank szavaiban még tobb
rejlik. A kiradlyné oroszlan, hatalmas, artalmas, 6 rd érdemes
vadaszni, nem az &4rnyékra, nem Izidérara, kit szintén biln-
részesnek tart és bezart. Kiengedi hat Izidorat, kiutasitja.
De Ottéra sem érdemes elsésorban vadaszni : az is csak arnyéka
Gertrudnak. Oly hangulat vesz er6t Bankon és a nézén, hogy
lélektani kényszertliséggel nemcsak megokolttd, hanem aesthe-
tikailag is érdekessé teszi Bank ezutani kiizdelmének czéljat,
hogy nem Ott6, hanem a kirdlyné ellen tor.

A sokféle irodalmi hatds koziill — legkivalobb miiveink a
Zrinyiasz, a Bank Béan, a Toldi, a Buda Haléla sokféle irodalmi
hagyomany eredményei — itt ketto 1ép homloktérbe : Shake-
speare Hamletje és Sophokles Elektraja.

Hamlet vezette ra Sophoklesre a Bank Ban ir6jat, mint
ezt ez a II. 2. jelenet symbolisalja.

Shakespeare Hamletjének hatésit nem kell igazolnom.
Az meg szembeszokd, hogy a Hamlet sziikségszertien rdirédnyi-
totta Katona figyelmét Elektréra.

Hamlet és Elektra targya ugyszolvin egy és ugyanaz,
kivéve egy pontot és ép ez az, a miért Katona nem elégedhetett
meg a shakespeare-i mintaval és Sophokleshez is fordult. Ham-
letben is, Elektraban is az orgyilkos uton megolt kirdly gyilkosa
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bitorolja a trént és a megolt kirdly hitvese vérfertézéen meg-
osztja vele a tréont és a hitvesi agyat.

A megolt kirdly keserg6 gyermekét iildozi a biinos pér, de
ez csellel végiil megallja bosszjat. Hamletben csak a férfiu,
Elektraban — s ez a mi draméank szempontjiabdl a lényeges
pont — az asszonyon, a kirdlynén, az anyéan.

Hogy ne bosszulta volna meg a vérfertozést — Bank annak
tartja a sérelmét, mert azt panaszolja a kirdlynak, hogy a
kirdlyné megolte a vérét — a nador egy asszonyon, a ki csak
kiralyné !

Azok a tételek, melyek Bank tragikus biinének jellem-
zéséiil 4dtmentek az irodalomtorténeti kézikonyvekbe, »hogy
a nadorbél térvénytapods, a kirdly kegyeltjébol felségsérts, az
alkotményos allamférfib6l forradalmar, a lovagbél nézyilkos
lesz«: oly gondolatok, melyek mindenkinek eszébe ]uthatnak

Bank egyéniségét igy felfogni nem lehet, nem szabad.

Kifejtettem, hogy a Masodik Felvonésban mint korat tul-
szarnyal6, az ujkor nemzeti kiizdelmein végigtekint allam-
férfit rajzolja a kolt6. A Harmadik Felvondsban a Tiborcz
panaszait hallgat6, Endre-korabeli nador. A jelen bajai mindnya-
junkat a rogh6z, a médhoz koétnek. A Negyedik Felvonasban egy
dkori bosszudllo hds.

Bank biiszkén mondja Endrének. (V. 5. j.) »Azt hiszed,
hogy a magyar engedi mint egy kifestett kép magit néhany
szoros vonas kozé szoritani?«

Mér pedig azok a bizonyos tételek a torvénytapodasrdl,
négyilkossagrol ilyen néhany szoros vonas kozé szoritjak Bank
egyéniségét.

Inkdabb Béankot hallgassuk tovébb !

Itt dérgott markomban egy

Orszag felébe mért ménkoécsomo.

S mégis kezét csokoltam volna a
Gyilkosnak, a ki véremet megolte,
Csak azért, mivelhogy gyitriijére egy
Rangbéli czimer volt felmetszve ?

Mint egy Okori isteni bosszli, melynek eszkoze Bank, ugy
hangzik szava. Nem a nador lett térvénytapodd, nem a kiraly
hive felségsértd, nem a lovagboél négyilkos : az didvosségét meg-
fojto kéz kivdlyczimeres gyiiriijére hivatkozik az iskolds aesthetika,
mikor itt az dltalanos emberi szdl hozzdank a tévedéseiben is fenséges
Orokkévalésagdaban.

A bosszuallas felvondsa, a IV. mar elsé szavaival a klasszikus
Okor, az antik tragédidk kordba vardzsol at. Gertrudisnak
lakonikus »csak szinyogok — csak szoényeget nekik !« mon-
dasa, Solon és Lycurgus egyéniségét irigylése jellemzé motivu-
mok. A Plutarchos vildga ! Mikhdl a fatumot emliti és meg-
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fenyegeti a kirdlynét : »Reszkess szerencsédtdl !« Mintha az
istenek irigységétol 6vna. Ez mar az antik mondak viliga !

Majd Béank lép Tiborczczal a kiralyné elé és itt eszembe
jut Gyulai Pal Katona Jozsefrdl irt kényvének tin legértéke-
sebb gondolata : »A Tiborcz siralma biivos elégiai hangként
zendiil meg ; hasonlit valamit a gérég tragédidk chorusdhoz,
mely részvétével kiséri a kiizd6 szenvedélyeket, tandcsokat
osztogat s imadkozik az Istenhez.«

Igen, ez méar a Kklasszikus tragédiak vilaga! S felvonul
a gorog lyra, allamtudomany, theolégia is. Bank idézi Anakreont :
va Teremté a legcsekélyebb férgecskének is teremte oltalom-
fegyvert, csupan az asszonyallatrél felejtkezett el.« Idézi Platét,
a ki Allamdban mondja azt :

A becsiiletes kinoztatik,
Megostoroztatik, kiporkolik
Szemeit s midén minden kitelheté
Csapast kidllt, akkor torik kerékbe.

Azt is mondja Bénk, hogy a gazdag

a mennyet is
Gyakorta ugy megnyerheti
Részére, gazdagsagabol kiteld
Tobb dldozattal, hogy sokkal becsesebb
Lesz még el6tte, mint az a szegény
Becsiiletes, ki semmit sem tud adni.

Az okori hitvilag eszmekore. A klasszikus népek dldoztak
isteneiknek, ott volt gytimolcsozé a bé aldozat. Csak Homer
eposaira kell gondolnunk !

Gertrudis istentelennek nevezi Bankot e kifakadéasért, pedig
a kozépkori Béank valldsos lélek volt. De ezt a kozépkori Bankot
a harmadik felvonasban kell keresniink. Mikor Tiborcz ott
felhanyja :

Ki irja fel keserves konnyeinket,
Hogy j6 kirdlyunk meglathassa azt.

Bank ezt feleli :

Te isten !

Isten irja fel, a keresztyénség Istene, ki a konnyezoket,
szenvedoket szereti és irgalméba fogadja.

De a negyedik felvonasban egy 6kori bosszdllé hés all a
kiralynéval szemben.

Es ebbe az 6kori eszmekeretbe illeszkedik bele Sophokles
Elektra-yanak hatasa.

Klytimnestra egymaga van a palotaban : »de nincs id6 a
késlekedésre« mondja Orestesnek gyermekkordban gondozéja,
kirél Tiborcz jut esziinkbe abbél az idébol, mikor Bank »még
gyenge ifjoncz« volt.
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»Ha még sokd késlekedtek, Orestes és Pylades, nemcsak
Klytamnestraval és Aegisthossal, hanem nagy fegyverforgatas-
hoz ért6 csapattal kell megvivnotok.« A mi dramankban is csak
Gertrud, majd Otté all Bankkal szemben, de itt is kozvetleniil
a bossziallds utin megjon a kirdly eléhada. Aegisthos meg
akar futni, majd ongyilkos akar lenni, hogy a nagyobb kinzéstél
szabaduljon, mikor Klytdmnestra megolése utdn rd keriilne a
sor : Ott6 is, mikor Gertrud megélése utan Peturék raakadnak.
»Gyakran igazsigos tett banatba sodor« mondja Chrysothemis
Elektranak.

Ni! — reszket a bosszuall !
Ki! a teté mindjart redm szakad.

nyogi Bank a véres tett utan és e pillanatban magan érzi Orestes
furidinak mardosasat.

O nem &lte meg anyjat, mint Orestes, nem e tettébol fakad
nagy, sziintelen szenvedése. Az 0todik felvondsban hozzak
Melinda holttestét s Bank maga vonja le a szemfddelet.

E jelenethez, de csak kiilséleg, hasonlit az, mikor Klytim-
nestra holttestét hozzak lepel alatt és Aegisthos vonja le a szem-
fedét a holtrol.

Aegisthos meghal, Bank életben marad. De »a haldl nem
a legrosszabb, hanem a szégyen és a lelki fdjdalom, mikor vagyunk
a halélra s nem taldlhatjuk meg«, mondja Chrysothemis. »A halal
gyonyor volna nekem, az élet kinszenvedés szamomra«, mondja
Elektra. A mit Sophokles ndszereploi vallanak, ezt érezziik
Bénk életbenmaradasan Melinda végzetének betelte utédn.

Az FElektra mas két mondasa, Orestesé, ki azt mondja,
hogy rejtett csellel akar bosszut allni és a karé, hogy késlekedni
szokott, a ki nagy tettet akar végrehajtani, ugyancsak Bankra
vonatkoztathaté, de itt méar inkdbb egy idoben kozelebb fekvo
irodalmi hat4s, a Hamleté érvényesiilt. A masik nehézség Béank
bossztidllasainak megértésében van, ugyanis Bank késlekedése
reggeltol estig és habozdsa, mikor mar a kirdlyné elétt 4ll.

A Hamlet-hatdst mar els6 tanulmédnyomban kifejtettem.
De ez a kétségtelen hatds még nem magyardzza meg teljesen
Béank késlekedését és habozésit.

A drama jeleneteinek egymassal valé belsé kapcsolatabol
kell ezt a problémat nyugvépontra hoznunk.

A magyarazék hézagot latnak a harmadik és negyedik
felvonés kozt. »A III. felvonés kora reggel ér véget, a IV. pedig
napestkor kezdddik. A IV. felvonasnak is nappal kellene tor-
ténnie«. Igy ir Hevesi Sandor, de igy_ gondolkodott Arany,
Gyulai, Péterfy is Bank bossztijanak idépontjarol.

A magyardzok kifogasa teljesen alaptalan. A kolté szinte
mathematikai pontossiggal szeret beszamolni az események
idépontjardl. Hogy kovethetne el tehéat ilyen nagy hibat ? Las-
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suk néhany példajat pontossdganak ! Petur igy sz6l a II. 1.
jelenetében : »HAt nem ti voltatok, kik oly mohén kapatok
érczpohartokat, midén vagy hdrom drdval ezel6tt ivék a magyar
szabadsag hosszu életére ?¢

Tiborcz a I11. 3. jelenetében ezzel 1ép be : »Nagyr, 76 reggelt!«

Mikhal igy szél, mikor a kirdlyné undoksignak nevezi a
pértosok czéljat : »Ugy hittem ezel6tt csak egy drdval én is ezt«.
Az a kolté, a ki még azzal is beszdmol kozonségének, hogy az
0sz Mikhédlnak majd egy 6réaba telik, mig a partosoktdl a kirdlyi
palotdba megteszi az utat, bajosan felejt ki szdmitasabél majd-
nem egy egész napot. Nem is ; de elobb mint e kérdést, hadd
oldjuk meg két nyomra vezet6 mdas idobeli probléméjat a
draméanak, mely eddig észrevétleniil maradt.

Az egyik az, hogy Biberach elhatérozza az I. 10. jeleneté-
ben, hogy elmegy a pértosokhoz s el is tavozik a szinrdl, Bank
csak a II. jelenet végén siet ugyanoda, mégis legalabb egy éraval
elobb ér Peturék gyiilekezetébe, mint Biberach. Holott csak
gyalog indulhatott feltiinés nélkiill a nador, hogy magat és
Peturékat el ne arulja. A kolté intentiéja vildgos. Biberach
bevarta a kiralyi palotiban, mig a kibékiilés a kiralyné, Melinda
és Ott6 kozt megtortént és a bucstiipohdrra harman visszavonul-
tak ; hisz ha mindez Otténak adott tanécsa ellenére valami koriil-
mény folytan elmaradt volna, nem lett volna hatarozott czélja
hirvivésének, a péartosokhoz valé menetelének.

Béank igy elobb ér oda és a kolté egy hosszi, fényes jelenet-
ben szerepeltetheti a nadort még Biberach vératlan odaérke-
zése elott.

Hogy a haladlra kinzott Petur nem a kirdlyné gyilkosat
atkozta alattomosnak, ez is részben ilyen id6 kérdése. Harom
oldalrél lehet ugyanis megvilagitani ezt a kérdést. Az egyik
oldalat a dolognak masodik Bank Ban-tanulmanyomban mar
megvilagitottam. Itt csak réviden oOsszefoglalom az ottan leve-
zetett eredményeket. Barany Rostdjabol ismeretes, hogy a
drama els6 kidolgozasiban Béank vezette fel a szinen 4tkoz6dé
megcsonkitott Peturt. Ezt a visszas jelenetet bardtja tandcsara
a javitott szovegben mell6zte a kolté. Az tény azonban, hogy ha
Bank vezette fel, Peturnak ideje maradt megtudni téle, hogy
a kiralynét ki gyilkolta meg és dtkai nem szélhattak Banknak.
Kinzatdsa sem indithatta arra, hogy a kirdlynén bosszut allét
atkozza, mert mint egy nyilatkozatibél kivilaglik : sejtette,
hogy halallal fog lakolni. Magukénak, a partosokénak vallotta
a kirdlyné haldlat, mert azzal rontott be a kirdlyné termébe,
hogy »tt hever mar« s mikor Solom odaér és alattomos kiralyi
gyilkosoknak nevezi ¢ket, azt feleli Solomnak : »Hazudsz,
hazudsz, istentelen gyerek! Sohasem alattomos a magyar.«

Nem a gyilkossig vadja ellen tiltakozik, csak az alatto-
mossag vadja ellen.
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Mas oldalrél is megvilagithatom a kérdést. Az alattomos
gyilkolas azt jelenti e dramaban, hogy drfatlant gyilkolni. Solom
is nem azért mondja Peturékat alattomos gyilkosoknak, mert
nem nyiltan tették, hiszen nyiltabban berontani, fellizadni
nem is lehet, hanem mert Myskatél megtudta, hogy a kirdlyné
haldokolva artatlansagat hangoztatta. Solom meg akar vivni
a kirdly személyében a tettével biiszkélkedé nadorral, noha
nem hisz a kirdlyné artatlansigdban tobbé ; csak hogy Myskat,
atyjat meg ne hazudtolja 4ll ki, de jon Myska és orozva gyilkol6-
nak mondja Bankot, mert Biberach eskiivése szerint a kirdlyné
artatlan. Solom erre mondja : »Ugy hat atkozott legyen, ki a
nemes kardot bemdartja egy alattomos gyilkosnak a vérébe.«
Ha alattomosan gyilkolni annyi, mint artatlant gyilkolni, akkor
Petur sehogy sem atkozta meg a kirdlyné gyilkosat, mert Petur
nem tartotta a kiralynét artatlannak.

Béiank nem is vette magara Petur atkat, hiszen mikor
Myska azt kérdi a Bankkal vivni indulé fiatél »Az orozva-
gyilkolé hat 6?« a nador azt kérdi csodalkozva : »Orozva 2!
Myska : »Igen ; mivelhogy a nagyasszonyunk drfatlan.« ElGbbi
szavait : »Petur engem atkozott alattomos gyilkosnak — dmde
4t is 4tkoza !« mas hangsulylyal kell olvasni, mint szoktéak.

De ezt a stereotyp félreértését a Bank Béan interpretalasa-
nak még egy harmadik oldalrél, az idépont szempontjabol is
lehet megvilagitani. Solom jelenti a kiralynak :

A zenditék
Kitortek. En nyomokba voltam a
Legényeimmel és koriilvevék egy
Hazat — meg is jutalmazam : azon
Vason Petur ban vére g6zolog.

Peturnak tehdt nem is maradt ideje megtudni, hogy a
gyilkos nem a politikai partosok kéziil valo. Még Simon sem
menekiilt vele. Simon jelenti a kirdlynak:

Peturtdl elszakadtam.
..... Hogy Peturt veszély
Kozt lenni hallim, védelmére mentem ;
Es e vitéz ifju ott elfogott — —

Tobben is elszakadhattak igy menekiilés kézben Peturtél,
ha még Simon sem tartott vele, s igy Petur nem tudhatta meg
holtédig sem, hogy egyikiik sem volt a gyilkos. Simonnak ellen-
ben maradt ideje kitudni, hogy a gyilkos nem tartozott kozéjiik,
az 6 nyugodtabb, tisztdbban lat6 szeme talin mindjart beroha-
nasukkor a palotaba észrevette, hogy a kirdlynét méar halva
lelték, de Petur, ki mar »kiviil«r6l kiabalta, tehat miel6tt a
kirdlyné termébe berontott : »Az egész nemet kiirtsitok« kony-
nyen gondolhatta azt, hogy koziiliik valé a véres tett elkovetoje.
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Ime, nincs hézag Biberach latszélagos késén érkezésében
a péartosokhoz és nincs »physikai id6« arra, hogy Petur a kirdlyné
gyilkosat atkozhassa. A sajat gyilkosanak szolt dtka.

A III. és IV. Felvonas kozt sem szabad indokolatlan idébeli
hézagot latnunk. A drama magyaraz6i megfeledkeznek arrél a
koriilményrol, hogy a kolté némely jelenetnek csak a végét viszi
szinpadra, hogy tehat az a valésigban hosszabb ideig tartott,
mint a szinen és igy idobeli szaimitasuk nem pontos, masrészt
nem Osszegezték eléggé a torténéseket a harmadik felvondsban.

Tegyiik meg és latni fogjuk, hogy napest elétt Bank nem
jelenhetett meg a kirdlyné termében.

A Harmadik Felvonas Els¢é Jelenete hajnalban jatszik.
Izidéra is hajnalban szakasztja fel Bank ajtajit, Tiborcz a
Harmadik Jelenetben mér j6 reggelt kivan. Ez a jelenet igen
hosszti, ugy hogy a Negyedik Jelenet, a Bénké és Biberaché
mér a déleléttbe nyulik. Kora délelétt van még, mert a kis
Soma még almos. Az Ott6 és Biberach jelenete, az 6todik hossza.
betolti a délelottot, foleg ha még a Hatodik Jelenetet is hozza-
vessziik, melyben Myska ban rdakad a haldlra sebzett Biberachra.
Az Otodik Jelenetbdl megtudjuk, hogy a kirdlyné keresteti Ottot.
A kirdlyné tehat délelott ébredt, aztan ebédelt : ezalatt Bank
nem rohanhatta meg. Sem almaban, mint egy Macbeth, sem
ebéd alatt, mint egy Zach Feliczian. Mit tett azalatt a nador?
Tiborcznak meghagyta, keresse fel Melindat és varakozzék ra,
ha rdakadt. Miért varakozzék ? Hiszen Bank mar kiadta a paran-
csot, hogy kisérje haza nejét az dsi varba. Bank bucstzni akar
Melindatél. Hiszen elébb oly szivteleniil hagyta magankiviil
elfutni.

Menj, menj, hova a torténet viszen!

Faj is ez Melinda noéi lelkének végteleniil. A kirdlynénak
mondja, hogy nem hihet szanalmaban, hiszen Bank sem szinta
meg.

Melinda. Nincs a ki szanjon — nincs, nincs, nincs. Midén
Kifutottam a sarkdny elébe, még
Bankom se jott utdnam — szegény !
Azt vélte tan, hogy ndla nélkil is
Elmenni tudnék lakadalomba. Oh jaj !

Arra czéloz Melinda, hogy mikor a kirdlynéhoz szaladt, —
ki azonban sokéig nem bocsata maga elé — Ottoval talalkozott ;
e talalkozast Ott6 is emliti Biberachnak.

Bank jéva akarja tenni gyongédtelenségét. De Tiborcz nem
a palotaban keresi urnojét, hiszen sejtelme sincs a torténtekrol,
ezzel is 1d6 telik, a szegény paraszt késére tudja meg, hogy a
kirdlynénal van tarnéje. Mialatt Tiborcz Melindat keresi, Bank
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a kis Somar6l akar gondoskodni. Azt mondja Biberachnak
III. 4. jelenetben.

Hallom is kozel-
Létét eszem lerontatdsa hir-
Kirtjének, és azért kivinom azt
Hasznalni addig, mig egészen el nem
Veszejtem.

S elmegy a fidval. Bizonyara Mikhalhoz. Banknak azonban
nem szabad a drama egysége érdekében tujra taldlkoznia a
partosokkal. Ez nem is torténik. Hasztalan var Peturék tanyéja
kozelében Mikhélra, betérni kozéjiilk nem akar, hogy magaval
ne rantsa oket a veszedelembe, a megtorlasba, mely 6t bosszija
megalldsa utan sujtani fogja, de nem is varja meg, mig a parto-
sok a kirdlyi palotaba indulnak, mert Melinddhoz tizi vissza
szive-lelke. Ez kétségkiviil mar a délutani 6rdkban jatszodik
a felvonaskoézben, mar azért is, mert kis gyermekkel és titok-
ban teszi meg az utat. Visszatérvén a palotdba, megtudja
Tiborczt6l, hogy Melinda a kiralynénal van s oda sietve Mikhalt
is ott taldlja, kitél megtudja audienczidja czéljat és torténetét
és a bortonbe hurczoltnak atadhatja fidt. Masrészt is: Béank
méltésdgaval Osszeférhetetlennek tartotta, hogy megjelenjék
a kiralyné elétt, mig a kirdlyné tudomést nem szerzett varatlan
hazatértérdl. Ezt pedig csak alkonyatban tudta meg a kirdlyné,
mert addig nem engedtek senkit szine elé.

Bank a kirdlyné elott is késlekedik : habozik végrehajtani
a véres tettet. Somar6l mar gondoskodott, most Melindarol kell
gondoskodnia, a ki még a kiralyné oldalan van. Alazattal beszél
Bank a kirdlynéhoz Melinda jelenlétében. Ez nem annyira
szinlelés, ez meghatottsig Melinda irdnyaban. Bénatos, feldult
szerelme 6mlik el szivén-lelkén Melinda kézelében. Mikor Melinda
nélkiil van a szinen, csak bosszujira gondol. »Meg fogok tan
nemsokdra nektek fizetni j6 név gyilkoléi l« Ez a »dn« nem
ingadozéds elhatdrozdsiban, mint szini kritikusa, Vérésmarty
felfogta, sem oly komikumot nem szabad feltételezni, mint
az az elmélet, mely e helyet tgy magyarazza, hogy Bank multja
befolydsa alatt 4ll és azért mondja, hogy csak talan bosszut fog
allni. Multja sem ilyen negativ értelemben nem hat ki elhataro-
zasara, sem positiv értelemben. Nem a nemzet, nem Tiborcz
panaszéra 0l, tehat nem az okon, melyért »a legels6é magyar,
ki a hazdjat kedveli, megtette volna rajta dldozatjat«. Bank csak
a j6 névért akar bosszit allni. Azt mondja Gertrudnak : »Légy
most Isten s hitesd el velok, hogy Melinda Bank banra érdemes,
ugy letérdelek, s iméadlak én, kit 6k nevetnek.« Az a »dn« csak
azt jelenti: nem tudom, sikeriil-e ; adja Isten, hogy sikeriiljon
bosszit allnom. Erzi, hogy Melinda elérzékenyiti. Mikor Gertrudis
raparancsol Bankra, hogy tavozzék Melindaval egyiitt, Béank
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meghajtja magat : »Jobbagyaid vagyunke. S elindulnak. Gertru-
dis visszahivja : »Maradj te !«

Miért akarta Bank a véres tettét elhalasztani?

A kolté Bank nagy, véghetetlen szerelmét sejteti e helyiitt,
hiszen ebbél vezeti le majd tragikumét is. Melindaval akar
tdvozni, nem birja 6t egymagaban elkiildeni: gyalazatiban is
f4j6 gyonyoriiség 6t istapolni, kisérni. A bosszi, a megtorlas
lezuhanni kész lavindja felolvadt szerelme tiizén, gyalazata
mér csak egy sotét, vészes hullam lelkének szerelme egét tiikrozo
mélységeiben. Gertrud marasztalé parancsa felkorbacsolja ezt
az érzelemhullimot s ez végigszaguld lelke egész tengerén.
De mikor mar mdas arczot 6lt, Melinda tdvozésa utdn, leg-
nagyobb indulatiban is felséhajt Bank : »Tan nem maradtam
volna még is itt l« — Balsejtelme Melinddért mondatta ezt vele,
eloérzete, hogy Melindat kellett volna évnia, gondoznia. De
akkor a partosoké lett volna a tér, mellékvaganyokra terelédott
volna a drama és »igy férfi nem vagyok«, mondta mar elébb
Bank Melinddnak.

Neki csak egy pillanatra volt szabad elérzékenyiilnie.
A pillanat tovaszallt, Baink meg fogja allni bosszujat.

Mi eltévedhetiink a pédrbeszédek sfirijében, de a ki ezt az
orokzold labyrinthot, mely az idék muldsaval szépségben,
értékben csak novekszik, mivészi vardzsvesszejével elévara-
zsolta : a kolté nem tévedett soha.

Dr. HARMOS SANDOR.



